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Nothing Comes Close to a Cobra®

Podziekowania
i obstuga klienta

Dziekujemy za zakup CB Radia Cobra 29 LX EU. Ten produkt
firmy Cobra powinien, przy wiasciwym uzytkowaniu, stuzy¢
Panstwu wiele lat.

UWAGA!

Przed uzyciem tego radiotelefonu prosimy sprawdzi¢ czy
radio zostato zaprogramowane zgodnie ze specyfikacjami
pasma czestotliwosci i trybami pracy dozwolonymi

przez regulacje obowigzujace w kraju, w ktérym jest

ono uzywane. Jesli jest inaczej, prosimy zmodyfikowac
zaprogramowane pasmo czestotliwosci zgodnie z opisem
w instrukgcji obstugi na stronie 17. Radiotelefon zostat :
zaprogramowany fabrycznie na pasmo czestotliwosci EU
(40 kanatow AM TW / 40 kanatéw FM 4W).

Wsparcie klienta :
W razie napotkania jakichkolwiek probleméw dotyczacych :
tego produktu lub niezrozumienia jego sposobu dziatania, :
prosimy przejrze¢ niniejszg instrukcje obstugi. Jesli po

przeczytaniu instrukcji okaze sie niezbedna dalsza pomoc,
prosimy kontaktowac sie ze sprzedawca tego sprzetu. {

Sprzet ten jest przeznaczony do uzytkowania w
nastepujacych krajach:

Sprzet ten jest przeznaczony do uzytkowania w nastepujacych krajach:
AT| v ||[DE| v ||GB| v || IT [V |[NL] v |[RU|V
BA| v |[DK| v ||GR| v |[ T [/ |[NO| v |[SE| v
BE|v ||[EE| v ||[HR| v |[|V| v/ ||[PL][ v |[SI |V
BG| v |[ES|[ v |[HU] v [[W ]/ ][PT|v || SK]V
CH| v ||FIL |V ||IE| v |IMK| v |[RO| vV ||TR| vV
CY|vV ||[FR[V |[IS|V |[[MT|v ||RS|V |[UA] V
CZ|v v Kraje uzytkowania

Informacje dotyczace gwarangji, serwisu

produktu i akcesoriow

Prosimy kontaktowac sie ze swoim sprzedawca albo
dystrybutorem. Na zalaczonej ulotce znajduja sie dane
kontaktowe dystrybutoréw Cobra w réznych krajach.

-



Zawartos¢ opakowania
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Radiotelefon CB
Mikrofon

Uchwyt radiotelefonu
Uchwyt mikrofonu
Instrukcja obstugi

Przewdd zasilajacy DC

&.Cobra" 29 LY EU

Imtrikeja
Cobra 29 LX EV
CB Radio

e

Elementy kontrolne i wskazniki

¢ Przéd

Ztqcze mikrofonu 4-pinowe
Zasilanie, Glosnos¢
Redukcja szumoéw Squelch
Dynamike
Menu/Enter/Wybér kanatéw
@ wzmocnienie RF

Strojenie Delta

. B sterowanie funkcjq Talk Back
B Kalibracia SWR

Przycisk Dim/Escape
Przycisk Kanat 9/Kanat 19
Skanowanie/Skanowanie

kanatow w pamieci

B Przycisk AM/EM
: Wyswietlacz LCD
5 Wskazniki RX(Odbidr)/TX

(Nadawanie)

Wskaznik mocy sygnatu
: Przycisk NB/ANL

- B Praycisk S/RF SWR CAL
Mikrofon

Tyt

. B Gniazdo miernika sygnatu
: Gniazdo zewnetrznego

gtosnika

{ Zlqcze anteny
Gniazdo zasilania

29 Bezpieczniki LX EU

Wymiana
bezpiecznika
na przewodzie

Uwaga

Radioodbiornik jest chroniony
2 bezpiecznikami na wypadek,
gdyby uzytkownik nie
zdecydowat sie na korzystanie
z gniazda zapalniczki.

Ostroznie

W celu zapewnienia statej
ochrony przed zagroZzeniem
pozarowym bezpieczniki
wymieniaj na tego samego
typu—-2A, 250 V.

Wymiana
bezpiecznika
we wtyczce
do gniazda
zapalniczki

Uwaga

We wtyczce do gniazda
zapalniczki znajduje sie
sprezynka ustalajqca, ktdrej
zadaniem jest zapewnienie
wtasciwego styku.

OPRAWKA BEZPIECZNIKA OPRAWKA BEZPIECZNIKA
NA PRZEWODZIE BEZPIECZNIK 24, 250V NA PRZEWODZIE

BE—H

¢ W celu wymiany bezpiecznika na przewodzie $cisnij
i oprawke z przeciwnych stron, obré¢ w kierunku

i przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i rozdziel

. obie czesci oprawki.

OPRAWKA BEZPIECZNIKA
NA PRZEWODZIE

OPRAWKA BEZPIECZNIKA OPRAWKA BEZPIECZNIKA
NA PRZEWODZIE BEZPIECZNIK NA PRZEWODZIE

@0”/

W celu wymiany bezpiecznika we wtyczce do gniazda
- zapalniczki wykre¢ metalowa nakretke, co pozwoli
i uzyskac dostep do bezpiecznika.

Uwazaj, zeby nie zgubi¢ sprezynki ustalajacej
: znajdujacej sie¢ w oprawce.

METALOWA
WTYCZKA DO GNIAZDA NAKRETKA

SPREZYNKA
ZAPALNICZKI USTALAJACA BEZPIECZNIK2 A, 250V




Jak korzystac z Cobra 29 LX EU

Spis tresci
Cechy produktu
Podzigkowania i obstuga klienta A1 |« Programowalny radiotelefon
Zawarto$¢ opakowania A2 AM/FM TW/4W dziatajqcy w
Elementy kontrolne i wskazniki A3 réznych krajach
Instalacja « Wyswietlacz LCD z 4 kolorami
Lokalizacja i montaz/faczenie 2 do wyboru
Anteny .
Antena CB i instalacja na fodzi 6 | Skanowanie
Zaktécenia od uktadu zaptonowego 7 |« Kanaty w pamieci/Skanowanie
Obstuga radiotelefonu 29 LX EU « Odczyt czestotliwosci kanatu
Wiaczanie radia CB 8 , .
Pokretto wyboru kanatéw 9 + Diagnostyka radia
Kalibracja w trybie SWR (wspotczynnik fali stojgcej) ............. 10 | = Zegar/Timer/Alarm
Odbiér 12|« Wytrzymaty mikrofon
Wybér kanatu 13 dynamiczny
Miernik poziomu sygnatu S/RF 13 . .
Nadawanie 1 | Moc radiowa wyjsciowa 1/4W
- : AM/4W FM
Ustawienie Dynamike® 15
Wigczanie i wylgczanie opcji SoundTracker®.........uuweneveeeseee 15 |+ Redukcja szuméw
Tryb menu 16 SoundTracker®
Wybor kraju 17 | « Miernik kalibracji SWR
Ustawianie zegara 17 . P .
Ustawianie alarmu 8 | Szybki dostep do kanatéw 19 9
Ustawianie czasomierza 19 |+ 4-pinowe ziqcze mikrofonu na
Dzwiek przyciskéw 19 przednim panelu
Tryb testowy radia 20 |« Przefgczany Automatyczny
Wybor koloru wyswietlacza 22 ogranicznik szumow i
Ustawianie jasnosci 23 wygaszacz szumow
Ustawianie kontrastu... - 24 1. Regulowanie wzmocnienie
Wersja oprogramowania/Ustawienia fabryczne . Dynamike
Przycisk NB-ANL/OFF (Wygaszacz szumow /.
Automatyczny ogranicznik szumoéw) « Przyciski dotykowe
Regulacja wzmocnienia RF Gain 26 |, Programowane ustawienie
Programowanie kanatéw 27 jasnosci
Skanowanie kanatéw CB 28 . .
Skanowanie kanatéw zapisanych w pamigci..........ceeveuuens 28 |° Regulacja wzmocnienia RF
Przycisk jasnosci 28 |+ Gniazdo miernika natezenia
Ustawienie redukcji szumoOw SquelCh.......ceevneccrrveeecerenens 29 PO/G
Zewnetrzny gtosnik 31
Konfiguracja w domu/biurze 32
Tymczasowa konfiguracja mobilna 33
Zakresy czestotliwosci 34
Specyfikacja techniczna 29 LX EU 37
Dodatkowe akcesoria 38
Deklaracja zgodnosci 39
29 Bezpieczniki LX EU 40
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Instalacja

Lokalizacja

Montaz i laczenie

Uwaga

Radiotelefon mocowany jest

w uniwersalnym uchwycie
montazowym, przy pomocy
dwdch srub radetkowanych, co
pozwala na ustawienie go pod
odpowiednim kqtem.

Uchwyt dostarczany jest
wraz z dwoma wkretami
samogwintujqcymi i
podktadkami zgbkowanymi.
Uchwyt musi by¢

przytwierdzony w wytrzymatym,

dogodnie potozonym miejscu.

Lokalizacja
Zaplanuj lokalizacje radiotelefonu i uchwytu
i mikrofonu przed rozpoczeciem instalacji.

- Wybierz taka lokalizacje, aby mozna byto
 wygodnie korzystac z urzadzenia i aby nie

. przeszkadzato ono kierowcy lub pasazerowi.

Radiotelefon jest zwykle montowany ponizej
- deski rozdzielczej, a uchwyt mikrofonu - z boku.

- Montaz i taczenie

@ Przytrzymaj radio wraz z uchwytem

; montazowym doktadnie w zagdanej lokalizacji.
Jesli nie koliduje ono z niczym, oddziel uchwyt
montazowy i uzyj go jako szablonu w celu
oznaczenia lokalizacji wkretéw montazowych.

- @ Wywier¢ otwory i przytwierdz uchwyt
montazowy.

© Podtacz wtyczke kabla antenowego do :
gniazda oznaczonego ,ANT”, znajdujacego sie :

z tylu urzadzenia.

ciqg dalszy

3

Instalacja



Instalacja Instalacja

Uwaga

Gniazdo 12V w
desce rozdzielczej

Radio zasilane jest napieciem
statym 12 Vimozna je podtqczyc :
do gniazda zapalniczki. :

JU
©0

S-MTR EXT.SP.

Przed instalacjq radia

CB z podtqczeniem do
akumulatora lub skrzynki
bezpiecznikow, nalezy
sprawdzic¢ wizualnie sposéb
podtqgczenia akumulatora

i okresli¢, ktora koncowka

Podtaczenie bezposrednie

0@ Wetknij kabel zasilajacy w gniazdo w tylnej czesci

(podwoziem). nalezy umiesci¢ pod deska
rozdzielcza, aby miec tatwy

dostep do mikrofonu.

(dodatnia czy ujemna) W) urzadzenia, oznaczone ,Power”, zwracajac uwage
jest podigczona do masy .up'ﬁ" °w. na oznakowanie biegundw.
;dl;zzlf:'l:izzti xcg(;(;;a) - : EEE -§ (7] Zabmlimtuj uéhwyt mil|<rofqnu

: ub : .w. S z ouqrzqzenla(zev.vej. % % o o
podwoziem). W pojezdzie >@'g strony kierowcy) przy uzyciu
z ujemnq masq przewéd . o dwéch wkretow dotaczonych % g
ujemny potqczony jest zmasq do zestawu. Uchwyt

Uwaga

Podtgczenie do dodatkowego
bezpiecznika zapobiega przed
przypadkowym pozostawieniem :
wigczonego urzqdzenia,
pozwala réwniez na jego prace

Uwaga

Jesli mikrofon nie zostat
podtqczony, dzwiek w
gtosniku nie bedzie styszalny.

DYNAMIKE

przy wytqczonym silniku. @ W pojezdzie z ujemna masa podtacz
¢ czerwony przewdd zasilajacy z dodatkowym
Uwaga . bezpiecznikiem 12 V.
W pojezdzie z dodatniqmasq @ Ppodiacz czarny przewdd z ujemnym biegunem
czerwony przewdd nalezy . w pojezdzie. Zwykle bedzie to podwozie.
potqczyczpodwoziemaczarny - Mozna skorzysta¢ z dowolnego miejsca (po © Przytacz 4-pinowy kabel mikrofonu do gniazda
-z wiqcznikiem zapfonu. - uprzednim usunieciu lakieru). z przodu urzadzenia i zamontuj urzadzenie

w uchwycie montazowym.

Y T e



Antena CB

Uwaga

Idealng lokalizacjg anteny w
samochodzie osobowym jest
srodek dachu. Innym miejscem
moze by¢ srodek bagaznika.

Uwaga

Ze wzgledu na to, ze wiele
nowych samochoddéw

ciezarowych ma poszycie drzwi

wykonane z wtékna szklanego,
zewnetrzne lusterko musi by¢
potqczone z masq przy pomocy
tasmy metalowej, jesli antena
montowana jest na wsporniku
lusterka.

Uwaga

Dostepne sq réwniez anteny
tréjzakresowe, dziatajqce w
trzech pasmach (AM-FM i
CB) korzystajqc z pojedynczej

anteny oferuje zwykle stabszy
zasieg transmisji i odbioru w
pordéwnaniu ze standardowq

antenq CB dziatajqcq w jednym

pasmie.

-Antena CB
: Ze wzgledu na to, ze maksymalna dozwolona
‘moc wyjsciowa nadajnika jest ograniczona,

. antena ma krytyczne znaczenie dla zasiegu
“transmisji. Tylko wtasciwie dopasowana
:antena pozwoli na osiggniecie maksymalnej

‘ mocy wyjsciowej. Do wiekszosci instalacji

: zdecydowanie polecamy modele anten Cobra z
: podstawa.

S-MTR EXT.SP.
+POWER—

0 Radiotelefon dysponuje standardowym

ztaczem anteny, co utatwia jej podtaczenie.

Instalacja na todzi

: Radiotelefon nie bedzie pracowat z maksymalng

: efektywnoscia na todzi bez ptyty uziemiajacej

i (chyba, ze t6dz ma stalowy kadtub). Przed

: proba instalacji nalezy skonsultowac sie ze
‘sprzedawca w celu uzyskania informacji
:dotyczacych odpowiedniego systemu uziemienia
anteny. Tym niemniej ten rodzaj

i zapobiegania elektrolizie pomiedzy tacznikami

‘kadtuba a woda.

Zaktlocenia od ukiadu zaptonowego

Mozliwosci korzystania z odbiornika

przewoznego przy niskich poziomach sygnatu

sq zwykle ograniczone obecnoscia zaktécen
elektrycznych. Gtéwnym zrédtem szumu
elektrycznego w samochodach jest alternator i
uktad zaptonowy. Zwykle, przy wystarczajacym
poziomie sygnatu, szumy pochodzace od tfa

nie stanowig powaznego problemu. Poza tym,

przy odbiorze wyjatkowo stabych sygnatéw,
radiotelefon moze pracowac przy wytagczonym
silniku pojazdu. Pobér pradu przez urzadzenie

jest bardzo niewielki, dlatego nie spowodujeto
istotnego roztadowania akumulatora w pojezdzie.

Pomimo, ze urzadzenie Cobra 29 LX EU
wyposazone jest w automatyczny ogranicznik
zaktdcen, w przypadku niektérych instalacji
interferencje pochodzace od zaptonu moga
by¢ na tyle duze, ze uniemozliwig dobrg
komunikacje. Przyczyny moga by¢ rézne, a
réznice miedzy pojazdami wymagaja stosowania
réznych rozwiazan. Nalezy skonsultowac sie

z dystrybutorem Cobra albo z technikiem
radiotelefonii w celu uzyskania pomocy w
zlokalizowaniu Zrédta powaznych zaktocen.

S e e



Obstuga

Wiaczanie radia
Uwaga
z tego radiotelefonu nalezy

sprawdzic, czy radio zostato
zaprogramowane na pasmo

czestotliwosci i tryb pracy, ktére

sq dozwolone przez regulacje
kraju, w ktérym korzysta

sie z produktu. Jesli tak nie
jest, nalezy zmodyfikowac
zaprogramowane pasmo

czestotliwosci zgodnie z opisem

na stronie 17. Radiotelefon
zostat zaprogramowany
fabrycznie na pasmo
czestotliwosci EU (40 CH AM
1W/40 CH FM 4W)

- Wiaczanie radia
: Zanim rozpoczniesz sprawdz, czy kabel zasilajacy,

i antena i mikrofon sg wtasciwie podfaczone.
Przed rozpoczeciem korzystania :

NE/ANL

NB/AND swr |5 2 3

.;S)

C. obra

SWR/CAL

smUl g
I

gtosnosci.

. @ Obroc pokretto On/Off Volume w prawo aby
© wlaczy¢ urzadzenie i ustawi¢ normalny poziom

DELTA TUNE

MEM ScAN
Am/FNl

SWR
T BACK— AL

© Nacisnij przycisk AM/FM aby zmieni¢ pasmo.

Obstuga

Pokretio wyboru

Pokretto wyboru kanatéw
—  kanatow
NE/AND swr 5 2 3 CAL(TYX) ‘
— CANL )  p—t—t—t————
t B/Re mRFI/L..::.i‘RX" ”,,
— EEENNmy
ra ) |[@xm] de 1 3 579

SWR/CAL

© Wybierz jeden z kanatéw i dostosuj gtosnosc.
Wybrany kanat bedzie widoczny na
wyswietlaczu bezposrednio nad pokrettem
wyboru kanatow.

D Y S



Obstuga Obstuga

Kalibracja w trybie Kalibracja w trybie SWR

SWR (wspotczynnik | (wspoétczynnik fali stojacej) NACISNU |
fali stojacej) . Celem kalibracji SWR jest wtasciwe dopasowanie PRZYTRZYMA) |
- dhugosci anteny oraz kontrola jakosci kabla

. koncentrycznego i wszystkich potaczen RF.

: Kalibracja ta ma zasadnicze znaczenie dla E

- uzyskania maksymalnej efektywnosci pracy.  Uwaga
; i Kalibracja musi zostac
“wykonana na otwartej

i przestrzeni (nigdy w
pomieszczeniach). Drzwi

: pojazdu muszq by¢ zamkniete.

- W poblizu anteny nie powinny

© Nacisnij i przytrzymaj przycisk mikrofonu.  znajdowac sie zadne osoby
S— . ; (doda’tlfovye infornzacje mgz'na
MEMSCAN : znaleZ¢ w instrukcji obstugi
v “anteny).
esc
DELTATUNE  TBACKD- SWR ‘Uwaga
‘ Wskazéwka pokaze niecq

‘ wyzszq wartos¢ dla kanatéw
1140 niz dla kanatu 20.

swr 5 2 3 CAL(TX] ml ||
M\EE'L’ T

"
T bk it |

3 579

siG ! +30dB

O Przytrzymujqc

DYNAMIKE N\ wecisniety przycisk
f \ mikrofonu dokonaj

regulacji pokrettem

SWR CAL, tak

, aby wskazéwka

- @ Nacisnij przycisk SWR/CAL aby wybra¢ CAL. miernika ustawita

: sie w pozycji CAL :

(po prawej stronie). cigg dalszy :

11



Obstuga

Kalibracja w
trybie SWR c.d.

Uwaga

Po przetgczeniu w tryb SWR
wskazéwka miernika powinna
by¢ wychylona jak najbardziej
w lewo. Wartosci powyzej

3 nie sq akceptowalne.

Konieczna moze by¢ niewielka

korekta wysokosci anteny (w
gore lub w dét) i powtdrzenie
kalibracji.

Odbior

© Zwolnij przycisk PTT, naciénij i zwolnij przycisk
S/RF-SWR CAL, aby przetaczy¢ tryb SWR.
Nastepnie nacisnij przycisk PTT i odczytaj
wartos$¢ SWR.

O Powtérz kroki od drugiego do piatego z

kanatem 1 i 40. Pozwoli to na sprawdzenie
SWR dla wszystkich kanatéw.

_Odbiér

NB/ANL

8¢

Cobra U

SWR/CAL\ e

(NB/ANL]

© Przekre¢ pokretto On/Off Volume w prawo.

Wyswietli sie ikona RX.

Obstuga

Wybér kanatu - Wybér kanatu
© Kre¢ pokrettem wyboru kanatéw w prawo
lub w lewo aby wybraé zadany kanat.
Miernik poziomu sygnatu S/RF - Miernik poziomu
Wychyla sie proporcjonalnie do natezenia

- sygnatu S/RF

odbieranego sygnatu.

:::::::-' 1

3 579 ;30d8

@ Przy odczytywaniu wskazania miernika
przetacznik S/RF-SWR-CAL musi by¢ ustaW|ony
na S/RF.




Obstuga

Obstuga

Nadawanie

Ostrzezenie! @

Przed rozpoczeciem nadawania

upewnij sie, Ze antena zostata

wtasciwie podtgczona do radia.

Dtuzsze nadawanie bez anteny

lub z niewtasciwie dopasowanq
i [

antenq moze spowodowac
uszkodzenie nadajnika.

Uwaga

Upewnij sie, Ze radio zostato
zaprogramowane na pasmo
czestotliwosci dozwolone w
kraju, w ktérym korzystasz z
urzqdzenia.

‘ Nadawanie

: Nadawanie

A

@ Wybierz zadany kanat.

Ustawienie Dynamike®

Pozwala kontrolowa¢ czutoé¢ mikrofonu (poziom

wysytanego dzwieku).
I
ANL m
S/RF (S/RFIR
fobra
SWR/CAL L
VoL3-sa YNAMIKE
L} £} .

NACISNUJ | |
PRZYTRZYMA) |

6 Aby przejs¢ na nadawanie nacisnij i
przytrzymaj przycisk mikrofonu. Nadajnik
jest wtedy aktywny. Podczas nadawania
trzymaj mikrofon w odlegtosci 5 cm od ust i
méw wyraznym, normalnym gtosem. Zwolnij
przycisk aby przejs¢ na odbior.

© Poczatkowo przekre¢ do koAca w prawo, co
daje maksymalny poziom gtosu. W pewnych
warunkach konieczna moze by¢ redukcja
Dynamike.

Wiaczanie i wylaczanie opcji SoundTracker®

W celu aktywowania opcji SoundTracker® naci$nij
pokretto Menu/Enter i wybierz ST ON/OFF. :

Na wyswietlaczu pojawi sie ikonka ST.

MEM SCAN

Ustawienie
Dynamike®

Uwaga

Kalibracja czestotliwosci
wykonywana jest przy uzyciu
Delta Tune.

Wiaczaniei
wylaczanie opg;ji
SoundTracker®

Uwaga

Opcja SoundTracker® oferuje
wyrazniejszy, czystszy odbicr,
poprawiajqcy komunikacje CB.




Obstuga

Obstuga

Tryb menu

Uwaga

Aby wyjs¢ z dowolnej procedury
do trybu czuwania CB-radia
nalezy uzy¢ przycisku Dim/
Escape.

. Poziom 1:

- Tryb menu

© Wykorzystywany jest do programowania

. dodatkowych elementéw. Przy uzyciu pokretta
. Menu/Enter mozna przejs¢ do elementu, ktéry

ma byc zaprogramowany.

Obro¢ pokretto Menu/Enter w prawo, aby
i nawigowac miedzy poziomami menu.

SPUSH-¢
o> 4”6?

Q DYNAMIKE DEey

j N <

Naci$nij pokretto Menu/Enter, aby wybra¢
- element, ktory ma byc¢ zaprogramowany.

Poziom2:

Poziom 4:

Wybér kraju

Aby ustawi¢ kraj i odpowiadajacg mu mape
kanatéw, nalezy nacisng¢ pokretto Menu/

Enter i wybrac kraj. Liste przewija sie obracajac
pokrettem Menu/Enter, a wyboru dokonuje przez :
nacisniecie i zwolnienie przycisku Menu/Enter.

Poziom 2:

Wybor kraju

Poziom 1:

Poziom 4:

Poziom 3:

Ustawianie zegara .
Korzystanie z funkcji zegara, alarmu i czasomlerza Ustawianie
Aby ustawi¢ zegar nalezy nacisna¢ pokretto : zegara

Menu/Enter i wybra¢ Set Clock.

MEM SCAN

e 3

- Uwaga
© Jesli zegar nie zostat ustawiony,
¢ wyswietlacz bedzie miat zwykty

wyglqd.
MEM SCAN : Uwaga

E i Zeby zegar dziatat bez przerwy,
© musi by¢ podtqczony do statego

Na wyswietlaczu pojawi sie godzina 24:00 a ¢ Zrédta 12V.

wskaznik godzin bedzie migat. Obracajac pokret’fo

Menu/Enter w prawo wybierz godzine i nacisnij

aby ja zatwierdzic.




Obstuga Obstuga

Ustawianie © Wskaznik minut bedzie migat. Obracajac pokrettem Ustawianie czasomierza -Ustawianie
zegara cd. © Menu/Enter wybierz minuty i naci$nij aby zatwierdzic. W celu ustawienia czasomierza naci$nij pokretto czasomierza
- W przypadku zegara w formacie 12-godzinnym, po Menu/Enter i wybierz Set Count Down. :
¢ ustawieniu minut zacznie migac wskaznik AM/PM.
© Obracajac pokretlem Menu/Enter wybierz AM lub PM e
- inaciénij aby zatwierdzi¢ lub przewin do pozycji EXIT i p
¢ nacisnij aby powrdci¢ do gtéwnego menu. E
: SCAN t
MEM SCAN
g Postepujac wedtug instrukcji podanych w czesci
E Usta(\?lviajr?ie zegarg (strona {7) ustavx)/, odIiczaEy
czas (godziny i minuty). Po wybraniu zadanego
s - : czasu do odliczania, nacisnij powtérnie pokretto
glsat:nv‘:’:lame - Urzadzenie 29 LX EU moze petnic funkcje alarmu/ Menu/Enter aby go ustawi¢ i wréci¢ do menu w
- budzika. Aby ustawi¢ alarm nacisnij pokretto trybie czuwania. :
Menu/EnteriwybierZ Set Alarm OSSOSO SRRSO RPN
Uwaga [scan] T Wiaczanie i wytaczanie dzwieku przyciskow  Dzwiek
Domysina dtugos¢ drzemki MEM SCAN Nacisnij pokretto Menu/Enter i obré¢ je w prawo : iské
wynosi 10 minut. E aby ustawi¢ dZzwiek przyciskéw (Set Key Tones). przyaskow
Nacisnij Menu/Enter, zeby wtaczyé/wytaczyc

: Obracajac pokretto Menu/Enter w prawo wybierz Set (On/Off) dzwieki przyciskow.
. Alarm Time. Korzystajac z instrukcji podanych powyzej
Domysiny czas trwania alarmu. ystaw czas alarmu i pore dnia AM lub PM, w przypadku
wynosi 60 sekund i mozna go
ustawiac z doktadnosciq do 10:
sekund. !

Uwaga

MEM SCAN

= G

Naciskajgc Menu/Enter mozesz wybra¢ On/Off

tﬂ U i przejs¢ do gtbwnego menu.

MEM SCAN

four] 3

- Wybierz zadany czas drzemki (od 1 do 60 minut).
i Wybierz Enter aby wyjs¢, powréci¢ do ustawiania czasu

i drzemki (Set Snooze) lub czasu trwania alarmu (Alarm Length).
- Wybierz Alarm Length w celu ustawienia czasu trwania alarmu
- (od 10 do 300 sekund). Naciskajac Menu/Enter mozesz wyjsc,
i przejs¢ do opcji Set Snooze lub Alarm Length.

: prawo aby ustawic czas drzemki (Set Snooze) i nacisnij aby
i zatwierdzic.




Obstuga

Tryb testowy
radia

Uwaga

Nacisnij przycisk Dim/
Escape aby powrdcic do
trybu czuwania CB-radia.
Po uptywie 10 sekund
lub nacisnieciu przycisku
Enter nastqgpi drugi test
urzqdzenia.

Uwaga

W ciggu 10 sekund nacisnij
przycisk Push-To-Talk, w
przeciwnym razie nastgpi
kolejny test urzqdzenia.

Uwaga

Nacisnij przycisk Dim/
Escape aby wrécic do
trybu czuwania CB-radia.
Po uptywie 10 sekund
lub nacisnieciu przycisku
Enter nastqpi trzeci test
urzqdzenia.

3 Tryb testowy radia
¢ Umozliwia sprawdzenie waznych funkcji radia.

. Test 1 - Napiecie akumulatora: Sprawdza, czy

. napiecie akumulatora miesci sie w przedziale

: 0d 10,8 do 15,8 V. Jedli tak, wyswietlany jest

i komunikat ,PASS”. Jesli napiecie znajduje sie poza
¢ tym zakresem, wyswietlana jest informacja ,FAIL

¢ LOW”, jesli jest zbyt niskie, lub ,FAIL HIGH”", jesli

¢ jest za wysokie. Nacisnij pokretto Menu/Enter aby
i przejs¢ do kolejnego testu.

SCAN

MEMSCAN |

© Test 2 - Moc radiowa: Sprawdza, czy moc

- wyjéciowa miesci sie w przedziale od 3,3 do 4

¢ watoéw. Po naci$nieciu przycisku Push-to-Talk,

¢ zostanie wyswietlony komunikat Pass lub Fail, w

¢ przypadku gdy moc nie miesci sie w tym przedziale.

Test 3 - Ostrzezenie o niedopasowanej antenie:
Nacisnij przycisk Push-to-Talk aby sprawdzi¢, czy
antena jest wiasciwie dopasowana do radia.

Obstuga

- Tryb testowy
radia ciqg dalszy

‘ Uwaga

i Nacisnij przycisk Dim/Escape

¢ aby wréci¢ do trybu czuwania

i CB-radia. Po uptywie 10 sekund
i lub nacisnieciu przycisku Enter,
© test zostanie zakoriczony.

i Urzqdzenie powrdci do trybu

* czuwania CB-radia.




Obstuga Obstuga

Wybér koloru - Wybér koloru wyswietlacza Ustawianie jasnosci - Ustawianie
wyéwietlacza o RUSH: Nacisnij pokretto Menu/Enter i wybierz Set jasnoéci
: Brightness :

tﬂ E Uwaga
MEM SCAN H Przy prébie wyjscia poza

E najwiekszy lub najmniejszy
poziom jasnosci urzqdzenie
;. dZwiekowo zasygnalizuje biqd.

- Nacisnij pokretto Menu/Enter i przewin w dot

A o . Obroc okr tto Menu/Enter w prawo, aby uzyskac :

- wybierajac Display Color. dosteppdo c?pql Select Brlghtnf!ss g :

: Naci$nij Menu/Enter aby wybra¢ Day-Bright . Uwaga
(Dzien-Rozjasniony). Obracaj pokrettem Menu/ | Nacisniecie Exit spowoduje
Enter w prawo aby zwigkszyc jasnos¢ lub w lewo,  powrét do trybu menu. ESC
aby zmniejszy¢ jasnos¢. i spowoduje wyjscie i powrét do

- Naci$nij i zwolnij przycisk Menu/Enter, aby
- ustawic kolor.

[Eﬂ E trybu czuwania CB-radia

MEM SCAN

[EE Uwaga
i W celu wybrania dziennego

¢ lub nocnego poziomu jasnosci
i nacisnij i zwolnij przycisk Dim/

Aby ustawi¢ dzienny poziom jasnosci, obracaj
pokrettem Menu/Enter w prawo az do uzyskania : Escape po wezesniejszym
zadanego ustawienia a nastepnie nacisnij Menu/ ustawieniu poziomow jasnosci.
Enter. W celu ustawienia poziomu jasnosci nght- :

Dim (Noc-Przyciemniony) powtdrz powyzsze

kroki a nastepnie wybierz Night-Dim.

Obracajac pokretto Menu/Enter w prawo mozesz
. zmieniac kolor wyswietlacza w sekwencji: zielony
. — niebieski — bursztynowy - czerwony - zielony.

o

Uwaga

Wybierz EXIT, aby wrdcic do
gtéwnego menu. Nacisnij

przycisk Dim/Escape aby wrécic e )
do trybu CB. ¢ Naci$nij pokretto Menu/Enter lub ponownie

- przycisk Escape aby wyj$¢ z tej procedury.

Nacisnij ponownie pokretto Menu/Enter aby
wyjs¢ z procedury.



Obstuga

Obstuga

Ustawianie
kontrastu

Ustawianie kontrastu
Nacisnij pokretto Menu/Enter i obracaj nim w

. prawo, aby wybra¢ Set Contrast. Naci$nij Menu/

Uwaga

Przy prébie wyjscia poza
najwiekszy lub najmniejszy
poziom kontrastu urzqdzenie :
dzwiekowo zasygnalizuje biqd.:

¢ Enter ponownie i obracaj w prawo, aby zwiekszy¢

kontrast lub w lewo, aby zmniejszy¢ kontrast.
Nacisnij Menu/Enter, zeby zachowa¢ ustawiony

kontrast.
g

MEM SCAN

)

Nacisnij ponownie pokretto Menu/Enter aby
¢ wyj$¢ z procedury.

Wersja oprogramowania/Ustawienia Wersja

fabryczne . oprogramowania/
Wyswietla aktualng wersje oprogramowania i ‘ Ustawienia
przywraca ustawienia fabryczne. Aby sprawdzi¢ fabryczne

wersje oprogramowania obré¢ pokretto Menu/
Enter w prawo, wybierajac Settings a nastepnie
Software Version.

e T

MEM SCAN

(el [of
Aby przywréci¢ domysine ustawienia, nacisnij i
ponownie Menu/Enter. Obré¢ pokretto Menu/
Enter w prawo, aby wybrac¢ Settings a nastepnie
Go To Default.

SCAN B UWaga
MEM SCAN : DomysInym kolorem
m E i wyswietlacza jest kolor zielony.

MEM SCAN

Nacisnij Menu/Enter aby przywré6ci¢ domysine
ustawienia. Wybierz NO, aby zachowac aktualne
ustawienia bez zmian.




Obstuga

Przycisk NB-ANL/
OFF (Wygaszacz
szumow /
Automatyczny
ogranicznik
szumow)

Uwaga

Wygaszacz szuméw o
czestotliwosci radiowej
bardzo skutecznie redukuje
powtarzalny szum, taki jak
zaktécenia pochodzqce z
uktadu zaptonowego.

Regulacja
wzmochienia
RF Gain

Przycisk NB-ANL/OFF (Wygaszacz szuméw /

- Automatyczny ogranicznik szuméw)

4

ﬁ NB/ANL
R A

Z— P P e

@ Po przetqczeniu w tryb ANL nastepuje aktywacja

Automatycznego ogranicznika szuméw. Pozwala
on ograniczy¢ szum pochodzacy z uktadéw elek-
trycznych pojazdu.

Po przetgczeniu w tryb NB/ANL dodatkowo akty-
wowany jest Wygaszacz szumow o czestotliwo-
$ci radiowej, uzyskuje sie wowczas zwiekszona
filtracje szumow.

Po przetqczeniu w tryb OFF wszystkie rodzaje
filtracji szumdw zostang wytgczone.

. Regulacja wzmocnienia RF Gain
. Regulacje wzmocnienia RF Gain stosuje w celu
: uzyskania optymalnego odbioru w przypadku
i mocnych lub stabych sygnatow.

- @ O0broc pokretto RF Gain w lewo, aby ograniczy¢

wzmocnienie w przypadku silnego sygnatu. W
sytuacji gdy sygnat jest staby, przekre¢ pokretto
w prawo, zwigkszajac wzmocnienie.

Programowanie kanatéw

Ustaw pierwszy kanat. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk Scan/MemScan. Pojawi sie ikonka
pamieci. Wybierz drugi kanat, ponownie nacisnij
i przytrzymaj przycisk Scan/MemScan az do
pojawienia sie ikonki pamieci. Powtarzajac
powyzsze kroki mozna zaprogramowac do 10
kanatow.

RF GAIN DELTATUNE T BACK-2— AR
S ZZETNe Z=xaas ® ZATEXnN e

DELTATUNE T BACK-D- TAR

7 X R D\ e
@ Przycisk Scan/MemoryScan przetacza miedzy

X.—"""'..‘. RF GAIN

Channels (Skanowanie wszystkich kanatow)
i Memory Channel Only Scan (Skanowanie
tylko zaprogramowanych kanatéw).

gy

MEM SCAN

RF GAIN DELTATUNE T BACKD- AR
U S ZZEN\®
© Nacisnij przycisk Dim/Escape aby zakonczy¢
skanowanie i wroci¢ do trybu CB.

DIM
€sc

—
Heg (MEM
N"a

Programowanie
kanatow

Obstuga

Uwaga

© Przed aktywacjq funkcji
skanowania musi zostac

. wiqczona redukcja szuméw
i (Squelch).

: Uwaga

Witqczenie mikrofonu zatrzyma

. skanowanie.

Uwaga

. Przy probie zaprogramowania
¢ powyzej 10 kanatéw pojawi

o sie trzykrotny dzwiek
sygnalizujqcy btqd oraz przez

10 sekund, lub do chwili

nacisniecia dowolnego
i przycisku, wyswietlany bedzie
¢ komunikat ,Memory Full”

trybami Off (Skanowanie wytgczone), Scan All (Pamiec peina).

i Uwaga

© Aby wykasowac¢ dany kanat
i zpamieci nalezy przejs¢ do
niego i przytrzymac przycisk
i skanowania az do momentu
¢ zgaszenia ikonki MEM.




Obstuga

Skanowanie
kanatow CB

Skanowanie
kanatow
zapisanych w
pamieci

Przycisk jasnosci

Skanowanie kanatéw CB

Aby przeskanowac wszystkie kanaty, redukcja
szuméw Squelch musi by¢ wiaczona.

- Jednokrotnie nacisnij i zwolnij przycisk Scan/
: Mem Scan.

Skanowanie kanatéw zapisanych w pamieci

Aby przeskanowac kanaty zapisane w pamieci,
- dwukrotnie naciénij i zwolnij przycisk Scan/Mem Scan.

[scan]

MEM SCAN

|

Przycisk jasnosci

MEM SCAN

LEY)

:”‘E/V)s
K )

0 Nacisnij przycisk Dim/Esc, aby przetaczac sie
. miedzy ustawieniami Dzier\/Noc.
Zob. instrukcja konfiguracji na stronie 23.

Ustawienie redukcji szuméw Squelch

Squelch stanowi ,bramke kontrolng” dla
wchodzacych sygnatow.

NNL
et mo| )
EEEEENY (RY) -

a
o) =4

Cobra ‘!‘ s

SWR/CAL g=adE

DYNAMIKE

@ Obrét do korca w prawo zamyka ,bramke”,
pozwalajac na wejscie tylko bardzo mocnych
sygnatow.

ﬁ NB/ANL
EEE) CAL Ty ™
O e s% [

=1L

© Obrét do korica w lewo otwiera Lbramke”,
pozwalajac na wejscie wszystkich sygnatow.

Obstuga

Ustawienie
- redukcji szumow
- Squelch

Bramka zamknieta

g
SILNE SYGNALY D
g
g
SYGNALY $REDNIEJ MOCY D>
g
2
SLABE SYGNALY D

Bramka zamknieta

Bramka otwarta

4
SILNE SYGNAtY D
-
4
SYGNALY SREDNIEJ MOCYIIIINEED
g
-
SEABE SYGNALY I
; g

smum

i

I:‘

RSN ARG

Bramka
otwarta




Obstuga

Ustawienie
redukcji szumow
Squelch ciqg dalszy

Bramka ustawiona

zgodhnie z optymalnym

ustawieniem redukcji

szumow (DSS)
g

SILNE SYGNALY D>
g
B g

SYGNALY SREDNIEJMOCY D
g

g
SLABESYGNALY D

Bramka

SZTUM. - - o

1re obra

NE 'ANT

NB/ANU R A
6 (AN ] 1L (RX)
S/RF

LS .

SWR/CAL

(\/OL—':)— sQ

DYNAMIKE

© W celu uzyskania optymalnego ustawienia
redukcji szumoéw (Desired Squelch Setting -
DSS) nalezy krecic regulatorem Squelch w lewo
do momentu ustyszenia szumu. Nastepnie
nalezy obrdcic regulator w prawo, tylko o tyle,
aby zniknat szum. Jest to ustawienie DSS.

Zewnetrzny gtosnik

Zewnetrzny gtosnik mozna wykorzystac¢ do
zdalnego monitorowania odbiornika.

© Podtacz zewnetrzny gtosnik do gniazda
zewnetrznego gtosnika znajdujacego sie na
tylnym panelu.

do gniazda zewnetrznego miernika sygnatu
(nie dofaczony do zestawu).

Obstuga

Zewnetrzny
. glosnik

: Uwaga

¢ Zewnetrzny glosnik powinien

i charakteryzowac sie
impedancjq 8 oméw i mocq

i co najmniej 4,0 watdw. Po

¢ podiqczeniu zewnetrznego

i gtosnika, gtosnik wewnetrzny

¢ jest automatycznie roztqczany.

Uwaga

© Moc zewnetrznych gtosnikéw
¢ Cobra wynosi 10 watow.

© Podtacz zewnetrzny miernik sygnatu (S-meter)

Uwaga

. Zewnetrzny miernik sygnatu
. wskazuje jedynie wielkos¢

i sygnatu odbieranego/

‘ nadawanego.




Konfiguracja w domu/biurze Tymczasowa konfiguracja mobilna

Obstuga stacji Obstuga stacji bazowej

bazowej - (zasilanej z instalacji 220 V)
asilanejz
instalacji 220V) statego 13,2 V o pradzie znamionowym minimum
- 2 A oraz wiasciwie zainstalowana antena stacji o
. bazowe;j.

Zasilacz © Wetknij kabel zasilajacy do gniazda w tylnej
czesci urzadzenia, oznaczonego ,Power”,
Zwracajac uwage na oznakowanie biegundw.

Ostrzezenie! @

Nie prébuj uruchamiac :
radiotelefonu przez podtqczenie
go bezposrednio do Zrédta V
napiecia zmiennego 220 V.

© Podlacz whasciwie zainstalowangq i
dopasowanga antene stacji bazowe;j

© Wystarczy podtaczy¢ czerwony (+)
: i czarny (-) przewdd radiotelefonu z
odpowiednimi biegunami zasilacza.




Zakresy czestotliwosci

Pasmo Kanaty
EU 40 CH AM
EU 40 CHFM
CE tylko 40 CH FM
UK 40 CHFM
UK 40 CHFM
PL 40 CHAM
PL 40 CHFM
E1 40 CH AM
E1 40 CHFM
12 36 CHAM
12 36 CHFM
DE 40 CH AM
DE 80 CHFM

4w

Europa/Francja
Europa/Francja

Polska
Polska

Whtochy/Hiszpania
Whtochy/Hiszpania

Wtochy
Wtochy

Niemcy

Niemcy

(zestotliwosci (EPT‘ |
(zestotliwosci CEPT
26,965-27,405

(zestotliwosci w UK
(zestotliwosci CEPT

(zestotliwosci w Polsce
(zestotliwosci w Polsce

(zestotliwosci CEPT
(zestotliwosci CEPT

(zestotliwosci we Wioszech

(zestotliwosci we Whoszech

26,965 (CH1) do
27,405 (CH40)
(zestotliwosci CEPT

Pierwsze 40 CH
(zestotliwosci CEPT
Drugie 40 CH
(zestotliwosci w Niemezech

Zakresy czestotliwosci

UWAGA: Jesli kraj, w ktérym ma by¢ wykorzystywane urzadzenie, nie zostat
wyszczegdlniony powyzej, prosimy skonsultowac sie z lokalng instytucja
zajmujaca sie sprawami korzystania z czestotliwosci.

1D pasma EU: ID pasma CE: ID pasma UK: ID pasma PL: ID pasma E1:
UE Kraje CEPT WIk. Brytania Polska Hiszpania
AM 1,0W M 4,0W 40CH FM 4,0W AM 4,0W AM 4,0W
M 4,0W M 4,0W M 4,0W
Kanatnr  Czest.(MHz) | Kanatnr  (zest. (MHz) |Kanatnr  Czest.(MHz) | Kamatnr  Czest. (MHz) | Kamatnr  Czest. (MHz)
1 26,965 1 26,965 1 27,60125 1 26,960 1 26,965
2 26,975 2 26,975 2 27,6125 2 26,970 2 26,975
3 26,985 3 26,985 3 27,62125 3 26,980 3 26,985
4 27,005 4 27,005 4 27,63125 4 27,000 4 27,005
5 27,015 5 27,015 5 27,64125 5 27,010 5 27,015
6 27,025 6 27,025 6 27,65125 6 27,020 6 27,025
7 27,035 7 27,035 7 27,66125 7 27,030 7 27,035
8 27,055 8 27,055 8 27,67125 8 27,050 8 27,055
9 27,065 9 27,065 9 27,68125 9 27,060 9 27,065
10 27,075 10 27,075 10 27,69125 10 27,070 10 27,075
1 27,085 n 27,085 1 27,0125 n 27,080 n 27,085
12 27,105 12 27,105 12 27,7125 12 27,100 12 27,105
13 27,115 13 27,115 13 27,12125 13 27,110 13 27,115
14 27,125 14 27,125 14 27,73125 14 27,120 14 27,125
15 27,135 15 27,135 15 27,14125 15 27,130 15 27,135
16 27,155 16 27,155 16 27,75125 16 27,150 16 27,155
17 27,165 17 27,165 17 27,76125 17 27,160 17 27,165
18 27,175 18 27,175 18 27,77125 18 27,170 18 27,175
19 27,185 19 27,185 19 27,78125 19 27,180 19 27,185
2 27,205 20 27,205 2 27,19125 20 27,200 20 27,205
21 27,215 21 27,215 21 27,80125 21 27,210 21 27,215
22 27,225 22 27,225 2 27,8125 22 27,220 22 27,225
23 27,255 23 27,255 23 27,82125 23 27,250 23 27,255
24 27,235 24 27,235 24 27,83125 24 27,230 24 27,35
25 27,245 25 27,245 25 27,84125 25 27,240 25 27,245
26 27,265 26 27,265 26 27,85125 26 27,260 26 27,265
27 27,275 27 27,275 27 27,86125 27 27,270 27 27,275
28 27,285 28 27,285 28 27,87125 28 27,280 28 27,285
29 27,295 29 27,295 29 27,88125 29 27,290 29 27,295
30 27,305 30 27,305 30 27,89125 30 27,300 30 27,305
31 27,315 31 27,315 31 27,90125 31 27,310 31 27,315
32 27,325 32 27,325 32 2791125 32 27,320 32 27,325
33 27,335 33 27,335 33 27,92125 33 27,330 33 27,335
34 27,345 34 27,345 34 27,93125 34 27,340 34 27,345
35 27,355 35 27,355 35 27,94125 35 27,350 35 27,355
36 27,365 36 27,365 36 27,95125 36 27,360 36 27,365
37 27,375 37 27,375 37 27,96125 37 27,370 37 27,375
38 27,385 38 27,385 38 2797125 38 27,380 38 27,385
39 27,395 39 27,395 39 27,98125 39 27,390 39 27,395
40 27,405 40 27,405 40 27,99125 40 27,400 40 27,405




Zakresy czestotliwosci c.d. Specyfikacja techniczna 29 LX EU

ID pasma EU: ID pasma I1: ID pasma 12: ID pasma IDE: INFORMACJE OGOLNE
Frangja Wiochy 1 Wiochy 2 Niemcy
AM 1,00 AM 40W AM 4,0W 40CH AM1,0W e FM/AM
M 400 M 4,0W ] 4,0W 0 IM40W fglkeff;ncq?gsc‘g'tvggfwom 2000, o1 e
Kanatnr  Czest. (MHz) Kanatnr  Czest.(MHz) ~ Kanatnr  Czest.(MHz) | Kamatnr  Czest. (MHz) Kanatnr  Czest. (MHz) Kontrola czestotliwosci . Syntezator PLL (petla fazowa)
1 26,965 1 26,965 1 26,965 1 26,965 A 26,565 TMe?P?'af“'a pracy.. ;)3(1;’ 'C do+ 6d5° <
ikrofon........... odtaczany, dynamiczny
2 26,975 2 26,975 2 26,975 2 26,975 2 26,575 Napiecie zasilania 13,2 VDC nom. (ujemna masa)
3 26,985 3 26,985 3 26,985 3 26,985 3 26,585 PODOF PraQU evceveerseesssssrssesssssssssees Nadawanie: AM/FM petna mod., 1,4A (max.)
4 27,005 4 27,005 4 27,005 4 27,005 4 26,595 Odbiér: Squelch wiaczony, 0,9 A;
5 27,005 5 27,015 5 27,015 5 27,015 55 26,605 L Pelna moc wyjéciowa audio, 1,2A (nominalnie)
Maksymalny cykl obciazenia ...........5 minut nadawania
6 27,025 6 27,025 6 27,025 6 27,025 46 26,615 5 minut couwania :
7 27,035 7 27,035 7 27,035 7 27,035 47 26,625 WYMIAIY coovvevvmmesmmmsssmsmmssssmssssssssssssssssnssssannes 219,08 mm (G) x 184,94 mm (S) x 71,44 mm (W)
8 27,055 8 27,055 8 27,055 8 27,055 48 26,635 181kg :
UHF; SO-239
9 27,065 9 27,065 9 27,065 9 27,065 49 26,645 LCD: wskazuje wzgledng moc
10 27,075 10 27,075 10 27,075 10 27,075 50 26,655 wyjsciowa i site sygnatu przychodzacego
1 27,085 1 27,085 1 27,085 1 27,085 51 26,605
NADAJNIK
12 27,105 12 27,105 12 27,105 12 27,105 52 26,675 Moc 4W (FM), 4/1 W (AM)
13 27,115 3 27,15 3 27,115 13 2715 33 26,685 [L71CTe V1o - AM (mod'ulacja amplitudy)
14 27,125 14 27,125 14 27,125 14 27,125 54 26,695 FM (modulacja czestotliwosci)
15 27,135 15 27,135 15 27,135 15 27,135 55 26,705 IOdPO(;N'ed_Z czestotliwosciowa......... 300 do 3000 Hz
16 27,155 16 27,155 16 27,155 16 27,155 56 26,715 mpedandja wyjsciowa...
17 27,165 17 27,165 17 27,165 17 27,165 57 26,725 ODBIORNIK
18 27,175 18 27,175 18 27,175 18 27,175 58 26,735 Czutos¢ Ponizej 1 uV na 10 dB (S+N) /N
19 27,185 19 27,185 19 27,185 19 21,185 59 26,745 SelektywnosC.......... 6 dB @ 7 KHZ 60 dB @ 10KHz
Ttumienie czestotliwosci lustrzanej 80 dB, typowo
20 27,205 20 27,05 20 27,205 2 27,205 60 26,755 Separacja kanatow................ 60 dB, typowo
21 27,215 21 27,215 21 27,215 21 27,215 61 26,765 Czestotliwosci IF ... Podwajna przemiana: 1.: 10,695 MHz
2 27,225 2 27,225 2 27,225 2 27,205 62 26,775 Autormat rontrol g 4}?5}<1F(‘)Zd3 )
utomatyczna kontrola .....cccceeuevuueeee onizej zmiany
3 27,255 B 27,255 B 27,255 B 27,255 63 26,785 wzmocnienia (AGC) na wyjsciu audio dla sygnatu wejsciowego od
24 27,235 24 27,235 24 27,245 24 27,235 64 26,795 10 do 50 000 mikrowoltéw
25 27,245 25 27,245 25 27,265 25 27,245 65 26,805 Zakres Wzmocnie,nia RF. 40db
2% 27,265 2% 27,265 2% 26,875 2% 27,265 66 26,815 \Wygaszacz SZumow.... typu RF 3 L
Redukcja szumoéw Squelch Regulowana; warto$¢ progowa ponizej TuV
7 27,275 7 27,275 7 26,885 7 27,275 67 26,825 Moc audio 2w
28 27,285 28 27,285 28 26,895 28 27,285 68 26,835 Odpowiedz czestotliwosciowa.. 300 do 3000 Hz
29 27,295 29 27,295 29 26,905 29 27,295 69 26,845 \%vf‘t;e';ﬂta'ce"'f‘;m; 20"'2?1 7? v%ﬁ W @ 1000 Hz
udowany gtosnil omow,
30 27,305 30 27,305 30 26,915 30 27,305 0 26,855 Zewnetrzny gtosnik 8 omoéw; powoduje roztaczenie
31 27,315 31 27,315 31 26,925 31 27,315 71 26,865 (nie dotaczony) wbudowanego gtosnika
32 27,325 32 27,325 32 26,935 32 27,325 72 26,87
33 27,335 33 27,335 33 26,945 33 27,335 3 26,885 (SPECYFIKACJA TECHNICZNA MOZE ULEC ZMIANIE BEZ POWIADOMIENIA)
34 27,345 34 27,345 34 26,955 34 27,345 74 26,895
35 27,355 35 27,355 35 26,855 35 27,355 75 26,905
36 27,365 36 27,365 36 26,865 36 27,365 76 26,915
37 27,375 37 27,375 37 27,375 77 26,925 .
3 27,385 38 27,385 38 27,385 78 26935 Znaki handlowe . . . ) ‘
Cobra®, Nothing Comes Close to a Cobra® i logo weza s zarejestrowanymi znakami
39 27,395 39 27,395 39 27,395 79 26,945 t i Cobra Elect ics C. ti USA. Cobra Elect ics C tion™ iest ki
2 27,405 m 27,405 m 27,405 m 26955 owarowymi Cobra Electronics Corporation, . Cobra Electronics Corporation™ jest znakiem

handlowym Cobra Electronics Corporation, USA.
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Dodatkowe akcesoria Deklaracja zgodnosci

O wysokiej jakosci produkty i akcesoria Cobra pytaj lokalnego dystrybutora firmy Cobra. Dekla ra Cj a ZgOd nosci
“““““““““““““““ Firma Cobra Electronics Europe Limited z siedziba:
Dungar House
Northumberland Avenue
Dun Laoghaire
County Dublin, Irlandia
ponoszac petng odpowiedzialnos¢ oswiadcza, ze produkt:

29 LXEU
CB radio
Zapasowy kabel zasilajqcy DC Zapasowy uchwyt Zapasowe sruby ktorego dotyczy niniejsza deklaracja, spetnia wymagania nastepujacych norm i/lub innych
montazowy radetkowane dokumentéw wyznaczajacych standardy, o ile tylko jest whasciwie zainstalowany i utrzymywany

Do uzytku w pojazdach

n

oraz wykorzystywany zgodnie z jego przeznaczeniem:

ENB0950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
EN62311 (2008)

EN 301 489-1 V1.8.1 (2008-04)

EN 301 489-13 V1.2.1 (2002-08)

EN 300 433-2 V1.3.1 (2011-07)

Niniejszym oswiadczamy, ze wymieniony wyzej produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami
Dyrektywy 1999/5/WE.

Procedury oceny zgodnosci, o ktérych mowa w Artykule 10 i ktére sg wyszczegdlnione w

Zapasowy uchwyt mikrofonu  Antena 21 cali na podstawie Antena 38 cali na podstawie Zataczniku Il lub IV Dyrektywy 1999/5/WE, zostaty przeprowadzone przy udziale nastepujacej
magnetycznej magnetycznej jednostki notyfikowanej:
HG A1000 HG A1500 BABT, Forsyth House, Churchfield Road, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, Wielka Brytania

Znak identyfikacyjny 0168 (Numer jednostki notyfikowanej)

Sprzet ten jest réwniez oznaczony identyfikatorem Class 2:

(€01680

Dokumentacja techniczna dotyczaca wyzej wymienionego sprzetu bedzie przechowywana przez:

Cobra Electronics Europe Limited z siedziba w
Dungar House
Northumberland Avenue

e Dun Laoghaire
bz S County Dublin, Irlandia

e= g=

Zewngt'r zny gtosnik Zewnetrzny gtosnik Zewnetrzny gtosnik

dynamiczny eliminujqcy zaktocenia eliminujqcy zaktécenia JEAN-LOUIS Poot, Dyrektor Zarzadzajacy ~ grudzier 2011
z funkcjq Talk Back

HG S100 HG 5300 HG $500
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